
RUGER 10/22 SEAR PIN - RUGER® 10/22® SEAR PIN

Pins - Stainless steel. 2½ (6.4cm) long, 11/16" (1.7cm) wide.

Attributes
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Product no.: 080000105
Mfr. No.:
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Model: 10/22
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RUGER 10/22 SEAR PIN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER 10/22 SEAR PIN von BROWNELLS. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung
von Abzugsstiften und ähnlichen Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den SEAR PIN nur mit kompatiblen RUGER 10/22 Modellen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Installation vollständig sauber und frei von Schmutz ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht und suchen Sie
professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des RUGER 10/22 in gutem Zustand sind.
Legen Sie den SEAR PIN und das notwendige Werkzeug bereit.

Installation:

Entfernen Sie den alten SEAR PIN, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen SEAR PIN vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass der SEAR PIN fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
Überprüfen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass sich der Abzug ordnungsgemäß betätigen
lässt.

Verwendung:

Testen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie das Produkt im Einsatz verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse den Abzug blockieren können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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RUGER 10/22 SEAR PIN Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the RUGER 10/22 SEAR PIN. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of this product. It is crucial to follow all guidelines to minimize risks and ensure proper
functioning.

General Safety Guidelines
Ensure that the RUGER 10/22 SEAR PIN is used only in intended applications.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Use the RUGER 10/22 SEAR PIN only with compatible models as specified by the manufacturer.
Do not modify the product in any way that could affect its safety or performance.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when installing or handling the sear pin.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when installing or replacing the sear pin.
If you experience any difficulties during installation, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools before beginning the installation.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps

Unload the Firearm: Ensure that the firearm is completely unloaded and the magazine is removed.
Access the Trigger Assembly: Follow the manufacturer's instructions to access the trigger assembly
of the RUGER 10/22.
Remove the Old Sear Pin: If applicable, carefully remove the old sear pin using appropriate tools.
Insert the New Sear Pin: Align the new RUGER 10/22 SEAR PIN with the designated hole in the
trigger assembly. Gently push it into place until it is securely seated.
Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer's guidelines to reassemble the firearm.
Function Test: After installation, perform a function test to ensure that the sear pin is correctly installed
and that the firearm operates safely.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22 SEAR PIN, please refer to the manufacturer's official
website or contact your local dealer for assistance. It is important to ensure that all inquiries are directed to
authorized personnel for accurate information.

Conclusion



Your safety is paramount when using the RUGER 10/22 SEAR PIN. By following these guidelines, you can help
ensure safe and effective use of this product. Stay informed about any product recalls or safety updates through the
EU Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Pasador de Sear de Ruger 10/22 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para mejorar
el rendimiento de su arma. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro, la instalación y el manejo adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de utilizar el pasador.
Mantén el pasador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular componentes de armas.
Inspecciona el pasador antes de su uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas cualquier anomalía o daño, no utilices el pasador y comunícate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del pasador puede provocar lesiones. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones.
Manipulación: Siempre manipula el pasador con cuidado para evitar lesiones en las manos.
Almacenamiento: Guarda el pasador en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes de
humedad.
Uso en condiciones adecuadas: No utilices el pasador en condiciones extremas, como temperaturas muy
altas o bajas, que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de manipular cualquier
componente.

Instalación:

Localiza el área donde se debe colocar el pasador en el arma.
Inserta el pasador en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza un martillo o herramienta adecuada para asegurar el pasador en su lugar, golpeando
suavemente para evitar daños.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el pasador esté firmemente en su lugar.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el pasador funciona correctamente con el
mecanismo del arma.

Mantenimiento:

Limpia el pasador regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona el pasador periódicamente en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el pasador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
No arrojes el pasador en la basura común; busca centros de reciclaje o desecho de metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del pasador, asegúrate de comunicarte con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Mantén a mano la información de contacto del fabricante para cualquier pregunta o inquietud.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de tu Pasador de Sear
de Ruger 10/22. Su seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le RUGER 10/22 SEAR PIN

Introduction
Merci d'avoir choisi le RUGER 10/22 SEAR PIN. Ce produit est conçu pour améliorer la performance de votre arme.
Cependant, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide
vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation du sear pin.
Ne forcez pas le sear pin dans son emplacement. Assurezvous qu'il est correctement aligné avant de
l'installer.
Ne manipulez pas l'arme pendant l'installation du sear pin.
Évitez de toucher le sear pin avec des mains humides ou sales.
Ne laissez jamais l'arme sans surveillance lorsque le sear pin est installé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant toute manipulation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Localisez l'emplacement du sear pin sur votre RUGER 10/22.
Alignez le sear pin avec le trou prévu.
Insérez le sear pin doucement, en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que le sear pin est fixé correctement et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Une fois installé, testez le fonctionnement de l'arme dans un environnement sûr.
Assurezvous que l'arme fonctionne correctement avant de l'utiliser dans des conditions réelles.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le sear pin dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal ou des pièces
d'armement.
Si le sear pin est endommagé ou usé, remettezle à un professionnel pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
En cas de questions ou de préoccupations concernant l'utilisation ou la sécurité de votre RUGER 10/22 SEAR PIN,
veuillez consulter un professionnel qualifié ou le fabricant. Assurezvous de respecter toutes les réglementations
locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Veuillez suivre ces instructions attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre RUGER 10/22
SEAR PIN. Restez vigilant et en sécurité lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes.





1.  

2.  

3.  

Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RUGER 10/22
SEAR PIN

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER 10/22 SEAR PIN. Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza e
l'efficacia durante l'uso. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza e di seguirle per garantire
un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'uso e l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo strumenti appropriati per l'installazione del sear pin.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non forzare il sear pin durante l'installazione; assicurarsi che si adatti correttamente.
Non utilizzare il sear pin se non si è certi della compatibilità con il modello Ruger 10/22.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Pulire l'area di lavoro per evitare contaminazioni.

Installazione:

Rimuovere il vecchio sear pin, se presente.
Inserire il nuovo RUGER 10/22 SEAR PIN nel foro designato.
Assicurarsi che il pin sia inserito completamente e in modo sicuro.
Controllare che il sear pin non si muova e sia fissato correttamente.

Uso:

Utilizzare il prodotto solo in conformità con le specifiche del produttore.
Monitorare il funzionamento durante l'uso e interrompere immediatamente se si notano anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; utilizzare i punti di raccolta designati per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
a portata di mano.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del RUGER 10/22 SEAR
PIN. La sicurezza è una priorità e la corretta installazione e utilizzo del prodotto sono fondamentali per prevenire
incidenti.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla RUGER 10/22 SEAR
PIN

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RUGER 10/22 SEAR PIN. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zamontowany przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas instalacji i użytkowania produktu, stosuj się do wszystkich instrukcji zawartych w tej dokumentacji.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Sprawdź, czy masz odpowiednią przestrzeń roboczą.

Instalacja

Zidentyfikuj miejsce montażu sear pin w systemie RUGER 10/22.
Włóż sear pin w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest on dobrze osadzony.
Sprawdź, czy sear pin jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji przetestuj produkt w bezpiecznym środowisku.
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi RUGER 10/22.
Regularnie kontroluj działanie sear pin, aby zapewnić jego prawidłowe funkcjonowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania RUGER 10/22 SEAR PIN, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy
bezpiecznego użytkowania produktu.
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RUGER 10/22 SEAR PIN Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER 10/22 SEAR PIN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohjeistus on laadittu EU:n yleisen
tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttötarkoituksen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja tuotteen asennuksessa.
Noudata kaikkia mukana toimitettuja ohjeita ja varoituksia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet valmiina.
Lue kaikki mukana toimitetut ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus:

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.
Aseta RUGER 10/22 SEAR PIN oikeaan asentoon.
Käytä sopivaa työkalua varmistaaksesi, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että se on oikein asennettu ennen käytön aloittamista.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen alkuperäisessä käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden sekaan.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmatilanteissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
He voivat tarjota lisätietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön.

Huomautus

Tämä ohjeistus on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti, ja se on suunniteltu suojaamaan
kuluttajia ja varmistamaan tuotteiden turvallinen käyttö.
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RUGER 10/22 SEAR PIN Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt RUGER 10/22 SEAR PIN från BROWNELLS. Denna produkt är designad för att ge säker och
pålitlig prestanda. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ alla
säkerhetsanvisningar i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning vid hantering av vapendelar.
Se till att du är medveten om och följer alla lokala lagar och förordningar angående vapen och deras delar.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Låt aldrig obehöriga personer hantera produkten.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Ha alla nödvändiga verktyg till hands.

Installation:

Följ tillverkarens specifikationer för installation av sear pin.
Använd alltid rätt verktyg för att undvika skador på produkten.
Kontrollera att sear pin är ordentligt på plats innan du fortsätter.

Användning:

Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Utför regelbundna kontroller av produkten för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Vid tecken på slitage eller skada, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanliga sopor. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående RUGER 10/22 SEAR PIN, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en trygg användning av RUGER 10/22 SEAR PIN.
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Návod k bezpečnému použití kolíku spouště RUGER
10/22

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kolík spouště RUGER 10/22. Tento produkt je určen pro bezpečné a efektivní použití v
rámci vaší zbraně. Před použitím tohoto produktu si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
V případě poškození nebo podezření na závadu produkt nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a jejich komponentů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Používejte ochranné brýle a rukavice během instalace a údržby.
Dbejte na to, aby se při manipulaci s kolíkem spouště nedostaly do kontaktu žádné cizí objekty.
Pokud nejste zkušený uživatel, doporučujeme vyhledat pomoc kvalifikovaného technika nebo zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace kolíku spouště:

Opatrně odstraňte starý kolík spouště, pokud je to nutné.
Umístěte nový kolík do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že kolík je správně usazen a zajištěn.

Kontrola funkčnosti:

Po instalaci zkontrolujte, zda zbraň správně funguje.
Proveďte testovací výstřel na bezpečném místě, abyste se ujistili, že kolík spouště funguje správně.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kolík spouště na známky opotřebení nebo poškození.
V případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je vyroben z nerezové oceli a lze jej recyklovat.
Při likvidaci dodržujte místní předpisy týkající se recyklace kovů.
Nikdy neodhazujte produkt do běžného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na odborníka nebo
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kolíku
spouště RUGER 10/22. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.


